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NOTICE

‘Le linglubg, langue bantu, est parlé par les
Ngombe. Il couvre dens la région administrative
de l'Equateur une sire géographique assez -consi-
dérable. Celle-ci s'étend du Nord au Sud consti-
tuant des noysux d'importance inégale parui les
langues non bantu et d'sutres langues bantu.

En effet, "le principal noyau qui est plus
ou woins uni couvre en gros une partie (des zo-
nes) de Businga, Budjala, Lisala dans le bassin
de la Mongala; il se prolonge eunsuite dans les
zones de Bongandanga, Basankusu, Bolomba et
Ingende /sic/, de ls rive gauche du fleuve aux
bassins des riviéres Lulonga et Ikelemba" (1).
Dans les zones de Businga et Budjala les Ngombe
sont au contact des Ngbandi, Ngbaka et Mbandja,
populations de langues non bantu. Aux environs
de Lisala, une enclave non bantu constituée des
Ndunga se trouve en p¢e1n territoire ngombe. Les
recherches du Professeur ‘BOKULA MOISO ont démon-
tré que le wondunga - udungsle dans la lsngue el-
le-méme est une langue du groupe oubanguien gui
présente beaucoup d'affinités avec une autre
langue oubanguienne du Haut-2aire, ie wmba, sppe-~
1é vulgairement kimanga et wbsne par les autoch-
tones. Cette langue est caractériséec elle aussi
per son enclavement en territoire bantu (2).

Le long de la Mongala et du fleuve jusgu'aux
environs de Mankanza est habité par des Ngbube
qui se compénétrent avec les riversins (Babsle,
BapSts, MotfmbS...) dont les langues présentent
des différences assez marguées avec le lingOoubs
malgré l'intercompréhension qui reste acgulse
entre les deux groupes et qui résulte plutdt du
fait de plusieurs années de vie commune,

Dens les zones de Bougandanga, de Basankusu
et de Bolomba, les Ngombe partagent leur territol-
re avec les MAngo.

Il convient également de signaler la présence
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d'autres fragments des Ngoubg dans les zones de
Kungu, de Lijbenge et de Bosobolo.

Les Ngombs de Bosobolo ont pour voisins im-
wédiats les populations Banda (M5n%, Mbandjé,
Ngbundu, Togbo ...), les Furu, dont la langue
appartient au groupe des langues Saras et dont la
plupart sont parlées au Tchad (3), et les Ngbaka,
tandis que ceux de Libenge s'interpénétrent avec
ces mémes populations (sauf les Furu), mais égale-
went avec les Ngbandi riverains de 1'Ubangi.

Le lingowbs est classé par M. GUTHRIE (4)
sous le signe numérique C. 41.

Dans la classification de G. HULSTAERT (5), il
porte le nuwéro 2 parwi les langues bantu.

Parwmi les rares études qui ont été consacrées
au lingombe, il convient de mentionner l'important
Dictionnaire Ngowbg de N. ROOD (6) qui traite du
lingombe de Basankusu, les abrégés de grammaire
réalisés par E.A. RUSKIN, Notes on the Lingouwbe
Grammar with Vocabulary, Bongandanga, CBM, 1937;
E.W. PRICE, Ngombe Grammar (Policopie), London,
1947; P. Ven KESTER, Grammaire lingOwbe, Mampoko,
S.d., ainsi que nos articles parus dans les
Annales Aequatoria 3 (1982), & (1983), 5 (1985)
et 7 (19856) traitant du dialecte de Bosd-Njanoa
dsns la zone de Bongandanga.

La présente étude porte sur ce lingdubs de
Bosé-Njanoa dont nous -sommes nous-méme locuteur.
"Elle se propose aussi, grace aux travaux de nos
étudiants de 1'ISP-Mbandaka sur la dialectolo-
gie ngowbe ainsi qu'ad nos enquétes personnelles
d'introduire dans la présente description gram-
maticale quelques notes dialectologiques en vue
de permettre au lecteur de se rendre coupte de
certeines différences qui existent entre les dia-
lectes ngombe, wais surtout de l'unité de la lan-
gue gui, malgré les distances qui séparent ses
locuteurs, reste presque partout la wéme - du woins
sur les plans de la phonologie et de la worpholo~
gie.

Nous ne pouvons terminer la présente notice

~
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sans adresser nos rewerciements les plus sincé-
res envers toutes les personnes qui ont peruais
que notre travail parvienne 4 son aboutisseument.

Ncus exprimons en premier lieu notre recon-
naissance aux Professeurs KADIMA KAMULETA et
BOKULA MOIS30; le premier pour toute la part
qu'il a prise dans notre formastion en linguisti-
que agricaine, le second pour l'encadreument
scientifique dont il nous a entouré jusqu'ici.

Que les péres G. HULSTAERT et H. VINCK
ainsi que le Prof, KUMBATULU SITA veuillent
bien trouver ici sussi l'expression de notre
profonde gratitude non seulement pour leurs pré-
cieux conseils et encouragements, mais aussi pour
avoir lu et corrigé notre wmanuscrit et faclllte
son impression.

Aussi, ne pouvons-nous oublier notre épouse,
SEKA MATSI, qui @z su suppléer avec beaucoup de
compétence & nos faibles connaissances du lingd-
uwb& ainsi que les étudiants qui, par leurs tra-
vaux, nous ont fourni des informstions utiles
pour compléter nos notes dialectologiques.

Enfin, 4 tous ceux qui ont contribué de

prés.ou de loin & la rédaction de ce travail et

qui ne sont pas cités ici, nous disons grand uwerci.
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Classe

Coﬁsdnne

Voyelle

Consonne suivie d'une voyelle
Cénsonne suivie d'une voyelle plus consonne
Consonne suivie d'une nasale
Théme

Préfixe nominal

Préfixe pronominal

Préfixe verbal

Ton ou morphotonéme haut

Ton ou wmorphotonédme bas
Radical

Forme,
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CHAPITRE I : ELEMENTS DE PHONOLOGIE

Nous traitons dans cette partie des somns
qui remplissent une fonction distinctive, c'est-
&-dire les voyelles, les semi-voyelles et les
consonnes qui jouissent du statut de phonéumes
de méue que les tons et la quantité vocaligque.

l.1. VOYELLES

Le lingombe est une langue & 7 voyelles
orales qui se répartissent suivant les dimensions
phonétiques de degré d'asperture buccale et de
position de la langue dans la bouche de la manié-
re suivante .

Selon 1e degré d'aperture buccale

- voyelles du ler degré 2 /i/ et /u/
- voyelles du 2& degré t /e/ et fof
- veyelles du 3& degré : /e/ et fof
- voyelle du 4& degré : /a/

Selon ls position de la langue dans la bouche:

- voyelles antérieures s /i e u/
~ voyelles postéricures : /u o 9o
- voyelle centrale . : / al/

Ces 7 voyelles déterminent leur identité en
s'oppesant les unes sux autres dans les paires mini-
males qui peuvent spparaitre dens les exemples sui-
vants
wbia/mblis (noix de palme/pluie)
botia/botlia (fuire/battre, écraser)
welé/meld (arbres/tétes)
botﬁVbota/botﬁ (décroitre/ se moquer de ou se fai-
re¢ prendre dans un pidge/percer)
bolelg/bolele (amadouer/ wmanque de larmes)
gb5/zb8 (plein/mort)
ekbkd/ekliki (écorse/poisson, sp.)

Du point de vue de leur distribution, il
convient de noter ce qui suit : ,

- la voyelle /u/ n'appsrait pes & l'initiale de
nots,
- les voyelles /e/ et /0/ aussi n'appsraissent pas
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& cette position et sont souvent en harmonie
avec la voyelle du radical. Toutefois si ceci
est une régle générale pour les verbes, les au-
tres mots offrent quelques exceptions avec /i/
et /u/ en finale notaument.
etoni (écureuil, sp.) 1lobi (excréuents)
wokoli (liane, cable) ngbénjf (piments)
mopotld (village abandonné) °
mopoki (abeille)
ewokli (argent)
mopowbi (espéce d'arbre)
€d€8d{ (waintenant)
emeli (faible)
sémi (homme libre)
- totu (cru)

Mais, en général, on rencontre dans les thé-
mes des nous des voyelles de 3e degré identiques
et parfois cette harmonie n'apparait que partiel-
lement, c'est-a-dire qu'elle ne wmanifeste qu'au
niveau du degré d'asperture. Les suites / & -~- 0
/ et / 0 --- &8 / sont donc également possibles.
wolfke (nasse)
endéndé (ongle)
ebene (viande, poisson)
lisete (boue)
edimenge (grand paquet)
kéngé (petit tambour) -
mw¥nge (espéce de poisson)
peté (galon)
ngongo (apreés)
bSngS (cerveau)
t8to (coude)
k3no (espéce de plante)
wbongd (Mormyridae)
k3ndd (pleurs, deuil)

Mais aussi :

ngenjo (valeur, importance)

pébS (espéce de grenouille)

lipole (rancune)

wopSse. (larve habitant de vieux palumiers)
etole (fauve apprivoisée)
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njéngs (épervier)
1.2. SEMI-VOYELLES

Heme si dans 1t artlculatlon il se prodult
un léger glissement vers / y_7 lorsque /i/ est
suivi d'zutres voyelles (botiola, étre indiffé-
rent; botieja; faire fuir; bolfeja, faire couper;
bokia, refuser, s'abstenlr de; libia, palumier;
1itid, indifférence ...), /y/ ne. fonctlonne en
lingombe que coumme- seml-consonne. .
yanga (année, saison séche)
yambo (mendicité)
yogd (mort, maladie)
boyad (manger)
boyea (pleurer)
y¥ui (langue)

‘ I1 n'existe donc qu'une seumi-v¥oyelle, /w/,
qui résulte généralement du contact de 1la voyelle
/o/ avec les voyelles /i, e, &, a/.

mwdna ¢==~-- °mo-éna {enfant)

bwengf --- °bo-cngé (enfance)

bw¥la g=--~ °bo-éla (parenté, affinité)

nwembs ¢-=-- °mo-euwba {sorcier)

uw&ka ¢---- °mo-éka (corne)

bwad -=--- °bo-aé (temps de purification aprés
ltaccouchement)

bwell §~--~ °bo-gl{ (bonté).

1.3. CONSONNES

En se fondant sur les critéres phonétiques
de mode de formation, de lieu d'obstacle et
d'asccompagnement ou non des vibrations de cordes
vocales, le systéme consonantique s'établit sur
base de 16 phonémes dont voici le tebleau arti-
culatoire.
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w/n boma/bona (jeter/se uvattre)
moko/noko (hier/noix palmiste)

b/d bobala/bodala (parler/marcher)
bengé)dengt (jeunes gens/regard en arriére)

p/t bopota/botota (courir/se gonfler)
lipika/litiks {bosse, verrue/vagin)

d/t bodd/botd (couper en munis morcesux/ se
woquer de)
bodala/botala (se tenir raide/porter)

b/p bobala/bopals (parler/aimer)
liba}a/lipata (canard/variole)

g/gb ngéngé/ngbangé (petite saison séche/espéce
de lance)
ngéndo/ngbbndo (hernie/bredouille)

k/kp kpotd/kotd (tartre/scorpion)

gb/kp gbd/kpb5 (pleinfaigreur)
gbagba/kpakpa (1lit, pont/esp. plantes cha -
touillantes)

g/k ghgh/kbéks (cheville/déchaire)

s/1 bosele/bolels (regarder furtivement/smadouer)
bos{sa/bolia {finir, s'épuiser/défricher)

w/y bowaja/boyasja (interroger/contaminer)
h/k boh8ke/bokdka (surdité/tarir)

bohfngg /bokfnge (écarter/gerder, surveiller)
1.4. CAS D'ALLCOPHONIE CONSONANTIQUE
1° avec l'influence du lingadla, l'affriquée /j/
est prenoncé chez certsins sujets / Tz 7.

/njotdf(emmeaenu v) [“nzot{ 7 (réve)
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/njéni/ ( ~=e--m- ») /nzéni_/ (herbes)
/njea/ ( —weee-e #) /nzea/ (chemin)
/njud/ ( -—---- -4) /nzug/ (léguues)

/3/ est aussi réalisé /s/dans le mot j¥no (dici,
par ici) dans beaucoup de dialectes. Chez les
Ngowbe de Boso-Njanoa ce phénoméne se remarque
surtout chez les personnes 3gées. Il n'existe pas
d'autres mots qui l'attestent.

Un cas plus fréguent dans les dialectes est
celui -ou /j/ se réalise localewment /d_/ dans la
suite.nj lorsqu'elle est suivie de la voyelle /i/.
Dans beaucoup de parlers du Sud (Basankusu,
Bolomba notaument), c'est généralement / d_/ qui
est réalisé dans ce contexte.

/bwenji/ ( —=--- ») -/ _bwendi_/ (message, nouvelle)
/njingo/ ( ‘=-=--<») / ndingo_/ (espoir, pensée)
/1inganj%/(--~-~;2%é‘linggndi_?;(chique)
/wonganjif (~==-- ») [ wongandi_/ (honneur, respect,
joie)

/bonjiud/( -~~--») /" bondiws_/ (d'une maniére
secréte)

/ngbénii) ( ~----s) L_ngbéndi_7 (piment) -

/niied/ ( ----- ») / ndins_/ €W.C., cabinet d'ai-
sance) N ‘

/lingbenji/ (——=-=%) L—lingbégdi_7 (barrage)
/mohénjif(-=m-- ») / mohéndi_/ (manche)

2° La consonne /t/ est aussi localement ou
individuellement entendue / ts_/ devant la
voyelle /i/ si celui-ci n'est pas suivi d'un
second /t/ (& moins gu'il s'agisse de la suite

/ti/).

/wdtingd/ (-—---- ») [/ wbtsings_7 (panier, sp.)
/timé/ (—--=-- 7) [“tsimb_/ (ver de terre)
/botinoca/ (===-- #) / botsinoa_/ (ravir)

/tina/ (-==m- ») / tsina_/ érsison, cause)

/botingea/ (-----») / botsingea_/ (attacher)
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/1litimbd/ (=eemmmm- ») / litsiabd_/ (arc)
/botilf{/ (-====-==p) /"botsili (fuite)
/owoti/ (-------=3)/ owotsi 7 (un)

Jiti/ (memmmman ») [/ itsi_/ (patience)
/botima/ (~-----~--9) /“botsima_/ (gémir)
/0btiti/ (mmmeeme- ») [/ bbtsitsi_/ (froid)
/botitina/ ---eeeun ») é-hbtsitsima;7 (devenir
froid)

Mais toujours :

[/ tit6_/ (animal, viande)
/_tita_/ (saison de pluies)
[/ _botita_/ (descendre)

/ botiteja_/ (faire descendre)

3° Selon les locuteurs /1/ est parfois prononcé
/d_ 7/ en position initiale devant /i/. Il faut
signaler que ces deux consonnes s'auuissent géné-
ralement en position initiale devant cette voyel-

le /i/.

1iba diba iba (vol)

likambo dikambo ikambo (affaire, palabre)
1{ti diti {ti (patience)

lipangh dipangd ipangd (indifférence)

4o Les occlusives /d/ et /b/ sont, en principe,
réalisées coume des implosives lorsqii’elles ne se
trouvent pas dans un couplexe & nasale.

/oongs/ -----=-- » [-bong6_7 (cerveau)

/begd/ —==—mmeuo » / bogb_/ (waladies)

/mobongo/ —----s——vé?MObOngo_7 (moruyridae)
/1ib01E/ —wememem »/ 1ibG1lé_/ (le derriére de 1z
maison) : ) ‘

Jduty/ —--eeeee » / dutu_/ (poussiére)

/dondd/ --======3 / dondd 7/ (terre rouge)

/d01i/ —=mememee » /[ d01i_7 (cou)
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/b/ est. varfois cependant réaliss

comue exp1051~
ve dans un nombre assez llmlte de

mots.

[ bebs) pleurnicherie
“bingi_/ effort, persévérance

5°Ind1V1duellement ou localement on entend

[ w_/ eau lieu de / 5“7 devant /fu/, /o/, /e/ et

/a/.

/bdhnali/ (~ececman- ») / bowali_/ (distance, loin-
tain) :
/1iho j5/ (cmmmmmemy) Ve 11w036_7 (question)
/bohbka/ (~ememme- ») é_bow&ka_? (surdité)
/lihfile/ (2--ve--=3) /[ liwiile (retour, rentrée)
/ehokl/ (eeecmeaa v /[ eiok_/ (sou, argent)
/1ih8le/ (==-meeu- ») /_1iwéle_/ (coup de hache)

/béhuu/ (==mammemp) /bbwuu_/ (clarté).
1,.5. COMBINAISONS DE PHONEMES.

'1° Combinaison de nasale avec occlusive ou avec
affriquée :

ub nd ng ngb

nj.

mbabl (souris) ngbérji (piments)

ndundfi (tam-tam) ndéngd (mais)

ngold (calvicie) wbfimé (sable)

ngbangé (sorte de lance) mbabi (souris)
njons (fourais)

njéngs (épervier) :

njoti (réve)

2° Combinszison de consonne avec la semi-voyelle

/w/.

W nw

bw pw tw gw kw
BW

1w
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wwali (femme)

bwdto (pirogue

bwel{ (bonté, gentlllesse)
bonwad (boire)

bonwe (raser les cheveux)
swa (léopard)

bolwa (porter)

botwé (couper, cueillir)
kwanga (esp. poisson - Hemichromis Bimaculatusy
pwéo (vipére cornue)

bogwd (mourir)

3¢ Combinaison de nasale avec occlu51ve et la
sewi-voyelle /w/

abw ngw

ubwé (chien) b3ngwa (se lasser de)

wbwi (cheveux blsncs) ngwdo (ta wére)

1.6, TONS

Le ton ou accent de hauteur consiste dans une
élévation ou sbaissement de la voix. Il existe en
lingombs qustre tons.

- deux tons simples : un ton bas (\), qui par
économie est représenté damns 1l'écriture par
1'azbsence de signe et un ton haut (7).

daléd (marche) / dasla (poubelle)

njil{ (coups) / njili (palmersie)

boéngs (se promener) / boenge (wesurer)

boditka (pagayer, ramer) / boduka (chercher)

dutf (esu stagnsnte dans la forét) / dutu (pous-
siére).

~ deux tons doubles : un momtant (¥)et un descen-
dant (%)

w¥ (lance) / wd (maman)

mouﬁ (rejeton d*une canne & sucre) / wosd (dispute)

Les tons n'ont pas seulement une valeur lexicale,
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c'est-a-dire, ils ne servent pas uniguement a
#ifférencier la signification des mots tel que
1'indiquent les exeuples ci~dessus.- Ils ont aussi
une valeur grammaticale : par eux-mémes, ils peu-
vent indiguer un sutre temps ou un autre mode.
ndboma (je vais frapper)

ndbomd (j'avais frappé)

néboma .(si j'avais frappé).

1.7. SYLLABES.

La syllabe se définit comme un son ou groupe
de sons que l'on prononce d'une seule émission
de voix, En lingombe toute syllabe se termine
nécessairement par une voyelle. Il est donc une
langue a syllabes ouvertes. -

Le ton caractérise chaque syllabe du mot et
est porté par la voyelle, sa partie la plus évi~
dente. Ceci revient & dire que deux voyelles
consécutives d'un mot appartiennent a deux sylla-
bes distinctes. La structure syllabique offre
donc les possibilités suivantes : V, CV, 8V,

NCV, (OSV, NCSV. '

Wa wa (pitié)

botiola bo-ti-o-la (&tre indifférent)

botéi bo-té-i (chasse collective, battue)

bofwe ja bo-i-we-ja (faire monter)

did di-d (nourriture)

bwito bwa-to (pirogue)

ubwi abwa (chien)

botetoa bo-te~to~a (flotter)

ngwao ngwa-o (ta mére)

bwale bwa~le (feuilles wmortes de bana-
nier)

1.8. QUANTITE VOCALIQUE.

Un bon nouwbre de mots du lingowmbe comportent
des voyelles longues. Méme s'il est difficile de
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vérifier 1la pertinence de cette quantité par des
paires minimales assez nombreuses, gquelques oppo-
sitions présentées ci-dessous confirment son
caractére distinctif en lingambS':

bosgle (regarder quelqu'un de haut) / bosssle
(étre de travers)

botila (s'émousser) / botiila (regsrder fixement)
kpS (aigreur) / kpb8% (jusqu'a la tpubée de la
nuit).

Voici quelques mots avec voyelles longues @

bodeela (lambiner)
bosoonga (transporter)
ngooli (ronflement)
ngeeli (latex)

bbhuu (état de clartd)

‘'wdnj661é (clair de lune)
“mokuulu (corde).

CHAPITRE II : REGLES MORPHONOLOGIQUES.
1° Représentation de N

La nasale homorganique °N, préfixe de ¢l 9/
10 est représenté par :

/u/ howmorganique devant °b,
/n/ devant °d, °g, °gb et °j.

Il'n'est pas représenté devant les consonnes

sourdes (°P, °s, °t et °k).

°N-bbngb--»/ mbbngd / (rejetons du bananier)
°N-bumbli~-»/ mbumbfi / (poussiére) °N-gbongf ---»/
ngbonghs / (escargot, sp.)

*N-pimbo~-7/ pimbo /(fouet)

°N-paumbo--»/ pambo / (vers de terre) °N-gbéngu --
-»/ ngbéngu/(boutures) : )
°N-jlbe---v/ njfibe / (&pine)

°N-kOopi--~-»/ kopi / (parole)
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°N-kele --»/ kele / (colére)
°N-sasa --v/ sasa / (espace)
°N-sepi --4/ sepi / (joie)
°N-gbté --»/ ngbté / {injures)

2° Harwmonie vocalique

La voyelle °“°a qu1 apparait dans les morphé-
mes postwradicaux, & savoir la finale °-a, la
préfinale °-ak- et les extensiocuns du radital °-am-
et ®-an-, se preprésente /g/ ou /o/ suivant que
la voyelle du redical est ®g ou °0.

 ®bi-a-pon-a ----3 / bapondo / (ils choisiront)
°bo-1€ng-a ~---p / boléngé / (nous avions incliné)
°bo-sek-&k-{ ----» / bosekfki / (nous riiomns)
°bé~fn-an-i —---3 / babnéni / (ils se sont vus)
°b§;§ep-ém-i ———y [/ bé%épéml (ils se sont accro-
chés

3° Représentation des suites vocaliques
A. Représentation courante
a) La suite de deux morphonémes vocaliques identi-

ques est représentée par le phonéuwe vocalique cor-
respondant.

‘ma-anga —-—-—==-—=- » /m3nga/ (tabacs)
*mi-inji e-m--me-- ¢ /minjf/ (tétards)
°4i={50 ~=e=cee=- » /diso/ (oeil)
°ba-a-gwh-a ——==w- » /bdgwd/ (ils wouront)

b) La voyelle °o devant une voyelle autre que °c
est représentée par /w/: ®0-V === /uV/

*mo-inji --=== -~y /mwinj{/ €tétard)

°Qo=ing ~=----y /uwina/ (enfant)

°mo-engh ------3 /uwengd/ (jeune homme)

°bo=£nji ~mw——- » /bwenji/ (wessage, nouvelle)
°bo~gl] ~eewa- » /bwsl{/(bonté)
ogo~iti ~memmw s /mwiti/ (patient)

°b0-81l3 ~ecuu- » /bw¥la/ (affinité, parents)
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B, Cas particuliers

-Ces représentations particuliéres concer-
nent les préfixes surtout. En régle générale,
un morphotonéme vocalique spécial asutre Que °e
dans une suite °V-V s'efface. Si °V est 1&.
voyelle °o, cette régle ne vaut que si V est la
voyelle %e ou °u.

®¢=jle memmmw- »/y8le/ (morceau)

%g~angs —=—w—=- »/yanga/ (an, saison séche)
%e-ondd ----—- » /yondé/ (marteau de forge)
%gegngf —-—-=- » /yengé/ (jeune)

%e=fqmi ~mem——— ¥ /y8wi/ (langue-organe)
*ng-Y50 —-=me= » /miso/ (yeux)

*pa-fno =—wa-- » /uino/ (dents)

*ma-oli ------ » /woli/ (cous)

*pg=euba --=--~-3 /bemba/ {sorciers)
‘wa-BYd ————= » /udké/ (coubien?)?
*ma-fng —--w=-- » /u€ne/ (urine)

*wa-ombi ----—s /uwombi/ (terre glaise, argile)
®ui-Owbi -- » /moubi/ (coutesux, canifs)

*mi-eld'--—--- r /meld / (tétes)
‘ni-elé —--wam » /welé / (arbres)
. °di-ala ===-—-- s /dala/ (poubelle)
°di-fnga -—==——m »/d8nga/ (tabac)
°di-angs ===-~=- »/danga/ (nez)
°4i-gld —wmmm- 7 /del8/(trace)
°di-fmi ——=-—-x /d¥mi/ (grossesse)
°dim0onda =-==-=- » /donda/ {chute)
°bo-e5E —=mmm-m » /begh/ (bois de chauffage, Sg)
°10~e85 =—=-=— 47 /lesé/ (bois de chauffage, pl.)
°lo-eka -----y» /leka/ (choses)
‘no-unf -----=p /mung/ (huile, graisse)
°go-findag =—we-- & /wtinda/ (fouillie de tiges,
brousailles)
®no-lits ------ y /uliita/ (greisse animsle)

®po-ung ~-=---» guni/ (fardeau)

4° Représentation tonale
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l. Contraction tonale

a. La suite de deux morphotonéues bas est repré-
sentée par un tonéme bas; celle de deux morpho-
tonémes hauts par un tonéume haut.

°B-B~--y /B/

°H-H---» /H/

Leka ¢--=-- °lo-eka (choses)

lesd x=---- °lo-ess (bois de chauffage)
yanga --=-- %e¢-anga (an; saison séche)
nako médyd °mé-&-6 (ses pieds)

{bd ===~ °i-bé-6 (eux, elles)

bato béks °bs-&ki (combien de personnes ?)

b. La suite d'un wmorphotonéune bas et d'un worpho-
tonduwe haut est représentée par un tonéuwe montant,
celle d'un morphotonéme hsut et d'un morphoto-
néme bas par un tonéme montant, celle d'un morpho-
tonéme haut et d'un worphotonéwme bas par un tonéume
descendant

°B-H --» /H/

°H-B -- /D/

bdpond g--- °ba-i-pon-4 (ils avaient choisi)
bapono x--- °bd-a-pon-a (ils choisiront)

b3peka ¢--~ °bo-8-pek-3 (nous fimes walades)
ndbala ~-- °né-a-bal-a (je parlerai).

2. La métatonie

En lingombe, on trouve des formes verbales dont
la finsle °-3 est métatonique, c'est-a-dire
qu'elle porte un tonéwe haut lorsque la forme
verbale est suivie d'une autre forme et un tonéme
bas lorsque la forme verbale terumine la phrase.
Cl'est le cas pour les formes indicatives du pré-
sent actuel et du futur proche, par exeuple,
niydkaka je suis en train de manger
nayskaks moswi je suis en train de manger du
poisson
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A M . P
- bayana ils rentreront ,
bayénd ngongdo ils rentreront aprés
Dans les formules la wmétatonie est marquée par
le signe‘

2. L'harmonie et le contraste tonal.

I1 existe dsns certaines foruwes grammatica-
les des éléments qui portent toujours un tonéue
opposé a celui porté par 1'élément précédent ou
suivant. Par contre, dans d'autres formes, il
existe des éléments qui connaissent le phénouméne
inverse : leur tonéume est toujours le wéue que
celui porté par 1l'élément précédent ou suivant.

En lingowbg, l'harmonie tonsle affecte les
éléments ci-spres :

1) la pré-famnale °-ake- , marque de durée ou
.d*habitude, du présent actuel, du passé récent
imperfectif et du passé antérieur habituel.

bobaldki °bo-g-bal-ake -{ (nous disions)
btabalaka *bé~a-bal-ak® -z (ils sont en train
de parler) :

2) le forumatif ©°eka- du présent habituel

bskapalé  °b&-*ka-pal-%4 (ils aiment habituellewent
bokapalé  °bo-"ka-pal-é (nous aimons habituelle-
ment ’

nakapalé  °na-Yka-pal-& (j'aime habituellewment)

2) La pré-finale °-ab™- du narratif passé.
b8baldbi  °bo-6-bal-2b™ -1 (nous avons dit)
badGmbib! °ba-dfimb-ab*™* -{ (ils ont jeté).

Ie contraste toﬁal affecte les éléments suivants :

1) Le formatif ©°-a-du présent actuel et de futur
proche

b8balaka ° b4-*3-bal-ask-a (ils sont en
train de parler)
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njea efdipa = ®e-*a-dip-a (la route sera barrée)

2) la pré-finale °-ab™- du futur éloigné
bobalabi °bo-bal—ab -1 (nous parlerons)
bdpalabi °bd-pal-sb>-{ (ils aimeront)

Chapitre III : ELEMENTS DE MORPHQIOGIE

3.0. La morphologie étudie les forues sous les-
quelles se présentent les mots dans une langue.
Elle est aussi 1'étude de la structure interne des
mots. Autrement dit elle s'intéresse & 1'analyse
des mots en morphémes, unités 51gn1fzcat1ves mini-
males d'une langue,

Bn lingdubge, les classes ou catégories de
mots sont déterminées, comme dans d'autres languss
bantu, psr l'accord que regoit chaque partie du
discours du substantif. Selon la nature du préfi-
xe utilisé ou l'absence de celui-ci, les forues
se répartissent en guatre grandes catégories :

1. formes nominsles, marquéés par le PN

2. formes pronowinales, wmarquées par le PP

3. forues verbales, marquées psr le PV

4. formes invariables, dépourvues de tout élé-
went d'accord.

En mettant en rappert les deux dernieéres
catégories de préfixes (Pp et PV) avec les préfi-
xes nominaux, il se dégage en lingOube un systé-
me de 12 classes worphologiqgues. Une classe est
donc définie comme un ensemble &'accords grauta-
ticaux.

veeloas
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TABLEAU DES PREFIXES.

: Classe  : D N
. oe 1 ao-  + am t e
. 1a f em e i e T
. 2 bee - T
el s i we- - -+ - ;
oL & w- . - . T :
el s r m. .S
el 6t wme- - i - .
;o7 : e- o+ T
e s Teae T :
: a9 i N i oe- i - ,
;. @.0 ;N : g i -
© el i 1e- - o :
L eLah i be- i - LT

Les substantifs qui entrent dans les sous-
classes sant ceux qui imposent les wmémes accords
asux mots dépendants, mais ne cowportent pas un
pr forwel. Leur pn est représenté par le morphé-
me: zéro (F).

Le signe - indique que la forme est identique &
celle de la colonne précédente.

Faisons sussi remarquer que le préfixe de
c¢l.5 °li apparait devant consonne et °di- devant
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voyelle; mais ce dernier est scumis & une régle
de représentation worphophonologique : °di-~-V /av/
°di-ondd ----p/dondd/ (terre rouge)
°di-alag ----» /dala/ (poubelle)
°di-gngf ----3 /dengf/ (coup d'oeil furtif)
Le pp et le pv de cl. 10 sont parfois re-
présentés par /i/

%2.1. APPARIEMENTS DES CLASSES
Les appariewents de classe selon l'opposi-
tion singulier/pluriel se présentent de la wmanié-

re suivante :

1° ¢l, 1/cl. 2 PN : wo-/ba- : étres huamains

woto/bato (homme )
mokendeli/bakéndeli (héte, visiteur)
moblili/bablli (esclave)

2° cl. la/cl. 2 PN : o-/ba=~ : termes de
parenté ainsi que le mot pour "qui".

ngwho/bangwéo (ta wmére)
ndk5/bandks (oncle)
sesf/basess ' (mwon pére)
nangb/banangd (sa wére)
nds/banda ? ‘ (qui ?2)

Les nouws de personnes entrent zussi dens ces
classes. Et, au pluriel le sens est le suivant :
"lui et couwpagnie', "lui et tous ceux qui sont
de son genre'.

Mangenja akei & ndSbo (Mangenja est allé &
la péche)

“.mMengenja bake{ & nddbo (Mangenja et
compagnie sont allés & la péche).

. Bignalons en cutre que les noms d'animaux
et d'insectes entrent dans n'importe quelle clas-
se; dans les accords cependant, les préfixes
qu'ils iwposent zux formes dépendantes sont ceux
des cl. 1 et 2. Ces classes englobent donc, en
réalité, les substantifs désignant les €tres ani-
ués en général ou considérés coume tels.
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kata basstd bskwY & madibd (trois lézards
sont tombés dans l'eau)

wbla wonéne akwl na bulfi (une grande pluie
est tombée la nuit)

nosd akajébé njea (la chenille cannait la
route)

biséndé bssamano (trois écureuils).

Certains substantifs de cette catégorie
ont, & cet effet, leur pluriel en cl., 2.

Cl. 5/2 1illgbl /balligblli (espéce de gre-
nouille)

lingalo /bangalo (crevette)

likutu /bakutu (espéce de poisson)

lilangbd /balangbé (espéce de poisson)

cl. 3/2 mogali /bagali ou migali (singe)

3° ¢l. 3/4 PN wo-/wi- : nowms de guelqgues parties
du corps et de divers objets

wot{fma /wmitima (riviére)

wolduna /wiléua (coeur)

mokongo /mikongd (dos)

mokdmbo /wikdwbo (gqueue)

mold /meld (téte)

mosiséd /wisisé (nerf)

mokonda /mikonda (forét)

wolangl /wilangi (bouteille)

4° ¢c1. 3/cl. 10 : PN : mo-/N~ : noms des parties
du corps, des plantes et objets divers.

wmolfke /ndéke (nasse)

monjuéd /njusd (légume)

wonjéni /njani (herbe)

wosopd /s0p5 (intestin)

wopanji /panji (cdte)

mobéngd /wbdngé (rejeton du bansnier)

Lz plupart de ces substantifs ont aussi leur
pluriel en cl. 4 : deux formes pour le pluriel.
Toutefois, il est & rewarquer gue le pluriel en
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cl. 4 est surtout employé par les jeunes alors
que les vieux utilisent surtout 1la c¢l. 10.
mosisd /sish ou wmisisi (nerf)
wongéngd /ngbngd ou wingbngd (bambou)
- mopombi /mipOubi ou pombi (espéce de fruit)

5° ¢l. 5/cl. 6. PN : li-/ma- nous d'arbres, de
lieu et des masses ou liquides,
libia /mabia (palmier)
likondo /wmskondd (bananier)
liblind /wabind (bois noir, ébéne)
likéngo /makéngo (campement sur pilotis)
lipea /mapea (cachette pour certains oiseaux)
likdtd /wakfit (endroit dans la riviére oi
l'on place le wmanioc)
lihiya /wmahiya (pus)
1libé/mabé (lait, wmamelles)
1lidibs /wadibsd (eau)

6° cl. 7/cl. 8 PN : e-/bi~ : nouws divers, wmais les
humains & qui la société n'accorde aucune valeur
sont également rangés dans cette catégorie.

ekdk8 /bikbkd (écoree d'arbre)

ekonjo /bikonjo (baton portant um crochet

au bout servant & la cueillette des fruits)

ekullt /bikuld (poisson ou viande pourrie)

etbéndé /biténdé (hangar définitif)

ekpéngbd /bikpéngbi (hangar circonstanciel)

- ebembe /bibembe (cadavre)

endef /binde{ (sot, imbécile)

etGumbe /bitumbe (inapte)

egégélé /bigégélé (sot, faux)

emgli /bimeli (personne faible)

e181f /bilél{ (pensée, souvenir, souci).

7° ¢i. 9/cl. 10 PN : N-/N- : nous divers
nid /njd (serpent)
njes /njea (chemin)
mbéngu /mbéngu (rive)
pwéo /-puéo(vipére cornue)
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' paka /paka (copal) ' ‘

ndédko /ndéko (waison)
ndundfi/ndundé (tawbour, tam-tam)

8¢ cl. 14/cl, 6 PN : bo-/ma- : réalités abstrai-
tes.

bopélé /mapblé (bonté)

bowfi /uwawéi (sagesse, intelligence)

botete /matete (stérilité)

botflf /mat{li (fuite)

boléné /waldné (refus)

bohbka /wahdka (surdité)

bokéke /makfke (petitesse)

bokwdli /makwdli (pauvreté).

9° cl. 14/cl. 11 PN : bo-/lo- : un seul substan-
tif
bess °bo-esf/lesd °lo-esh (bois de chauffage).

Les wonoclasses.

1° ¢l., 11 : PN : lo~ : matiére
1880 °lo-8s0 (riz)
1ob{ °lo-obi (excréuents)
lwajé °lo-aji (mycose)

2° ¢l. 14 : PN : bo- : infinitifs
bopala (aimer)
bohfila (revenir)
boléna (refuser)
bolénga (compter, lire)
boboma (frapper)
bopeka (étre malade).

Classes & usage secondaire.

Ainsi qu'on a pu le constater l'usage primai-
re des clssses est d'expriwer l'opposition singu-
lier/pluriel. Les PN de classes 1 et 2 placés
devant un substantif de n'iuporte quelle classe
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servent cependant aussi a exprimer un sens péjo-
ratif, diminutif. Dans ce contexte, ils portent
un morphotonéme montant. On ne peut pas parler
d'un déclassement ici : ces préfixes ne comman-
dent pas l'accord des formes dépendantes
wd-moto omot{ (un petit homme, un homme sans
valeur)
b¥-bali bisété (trois feuwmes sans valeur)
m8-ndéko epélé (une toute petite maison belle)
b3i-mand mepipo (un peu de vin fort)
bZ-melé imi (ces petits arbres sans rigidité).

3.2. FORMES NOMINALES.

Les formes nowminales sont celles qui compor-
tent comme élément classificateur le PN, Il
stagit en lingowmbe du substantif et de ltadjectif.

%.2.1. Le substantif

I1 se compose d'un PN et d'un théme, théme
sutstantival. Le PN porte généralement un ton bas.
Il existe toutefois quelques substantifs dont le
PN a un ton haut.

mwdube °mbé-gube (chikwangue)

mbkoja (catéchiste)

mbdidi (fumée)

1ivenga (poche)

La plupart des thémes substantivaux sont du
type-CVCV. Nombreux sont aussi ceux qui présen-
tent les structures -VCV, -CVV et -NCVV (Cfr
exemples appariements des classes); c'est-a-dire
que les théues sont généralement disyllabiques.

Cependant, il existe quelques théumes mono-
syllabigues de type - CV et méuwe des themes poly-
sylliabiquss.

-ba {vol) -pbmbdli (papillon)

-s0 (odeur) =-jéngél{ (promenade)

-wa (pitié) -bengfle (esp. d'antilope)

-ngi (mouche) -gégélé (sot)

~h
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-s8 (chenille) V
Les théuwes peuvent sussi étre répartis

selon leur structure morphématique, clest-a-dire

gqu'il existe des thémes qui peuvent étre analy-
sés en morphémes par opposition & ceux gqui sont
constitués d'un seul worphéme. Les thémes poly-
morphémiques sont en général des radicaux aux-
gquels on ajoute une finale dérivationnelle.
-bot-a (progéniture) :
-16n-& (refus) ,
-pal-an-o {amour réciprogue).

3.2.2. Ltadjectif

Ltadjectif se compose aussi d'un PN et d'un the-
we. L'adjectif prend le PN du substantif gqu'il
gqualifie sauf en cl. 9 et 10 ol il prend le PP.
L'adjectif dans ce cas ne se distingue pas seule-~
ment du nouwr par son fonctionneuwent syntaxique,

.mais aussi par certains préfixes utilisés dans
‘certaines classes.

Les thémes adjectivaux expriment une qualité
ou une réslité abstrazite. Ce sont donc en fait des
substantifs de Cl. 14.

-bé (mauvais) -néne (grand, gros) -pélé (bon,

- besu)
-totu {(cru) -kpét& (mir, rouge) ~hindo (noir,
sombre)
~kié (court -yai (long) -pi (blanc)

mwalf mobé (une mauvaise feame)

njea eysi¥s (un long chenin)

esénjs ephG (un habit blanc)

nddko jikhé (de petites, courtes msisons)

I1 convient de¢ signaler que les qualités
sont cependant sussi exprimées par des construc-
tions connectives ou par des- idéophones.

awali o emgli (femme faible, litt. femme du

faible)

njes e bohali (chewin lointsin, litt. che-

win du loin)
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moléma béhuu (un coeur ouvert)
wako kwi (des pieds trés noirs)

3.3. LES SUBSTITUTIFS

Les substitutifs sont des. formes monomor-—

phémiques qui servent & remplacer les nous des
”» *
eétres humsains :

lére pers. : sg. mbi (7) pl.: {s6
2éme pers. : Sg. WE pl.e: ind

3éme pers. : Sge. pl.: EEE

Nous faisons remarquer ici que les deux
derniers ne sont pss des vrais substitutifs, mais
des pronowinsux avec les préfixes de Cl. 1 et 2.
Pour les autres classes, la formule est présentée
sous 3.h4.1.

2

3.4. FORMES PRONOMINALES

Les principales formes pronominales sont le
substitutif de classe, le possessif, le démonstra-
tif, le numérel, l'interrogatif et 1'indéfini
ainsi que diaslectalement le connectif.

Ces formes servent soit a remplscer un subs-
tantif soit & le déterminer et elles s'accordent
avec ce substantif en prenant le PP correspondant
a la classe dans laquelle entre ce dernier. Ce sont
donc des formes dont 1l'initisle est un PP.

Tes PP portent un worphotonéme haut; sauf
ceux qui ont une forme vocalique, c'est-d-dire
les PP de C1l. 1, 7 et 9 qui portent un worpho-
tonéme bas. A l'intérieur d'une forme, ils portent
cependant eux aussi un wmorphotonéme haut.

3.4.1. Les substitutifs de classes
Ce sont des formes qui se composent d'un

élément vocalique °i- portant un morphotonéme haut,
d'un PP et d'un élément finsl de forme vocalique
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-%0 portant égaslement un morphotonéme haut.
Formule : °{-PP-§

Ces substitutifs servent & reuplacer les
noms des humains (ou des étres personnifiés) i
la 32uwe personne (Cl. 1 et 2), les noms d'animaux
ainsi que tous ceux qui ne désignent pas les
catégories susmentionnées.

Cl. 1 et la iydg===°i-6-6

Ccl. 2 ibbég---°1-bs-6
cl. 3 fmbg---°1-mb-6
Cl. &4 fubg---1-ni-6
Cl. 5 {36u~=-°{-df-6
Cl. 6 {nbg~--°{-ms-6
cl. 7 {ybg--=°i- &-6
cl. 8 ibbe---°1-bf-4
Cl. 9  iyos---°i- &-§
C1l.10 {1jb«-=--°{~-ji-6
cl.11 1186<--~°1-16-6
Cl.14 {b8g---°1-b§-6

1y8, ahél{ (lui, il est sauvé)
ibé, bshéli (eux, ils sont sauvés)
imd, mbkwi-molangi (elle, elle est tombée-la

bouteille)

1da6, 1ibltké&i-likondo (lui, il est cassé-le
bananier)

136, jip¥k{ -sapi (eux, ils ont fait wmal-les
doigts)

1b6, bdési -boyaska (ga, c'est fini-le manger)
3.4.2. Le connectif

Il n'éxiste pas sur le plan morphologique un
connectif, mais une coustruction comnective. Pour
indiquer une relation de possession, de dépendance,
d'origine, de provenance ou de destination on fait
suivre la forme déterminée d'un élément identique
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au PP qui renvoie a cette derniére.

ball b8 ngando (les femmes du village)

mwall o démi (la femme de grossesse, une

femue enceinte)

mokandd ad ye? (la lettre de quoi ?)

bitabe bl mw3na (les bananes de l'enfant)

Le connectif comme forwe pronominale existe
cependant dans quelques diaglectes, ceux de
Bobendg et Likénd€ de la zone de Bongandsnga
autour de Pimo ainsi que celui des Piénga dans
la zone de Bolowba. Ceci serait probablewent.un
‘eaprunt fait aux autres langues avoisinantes.. La
formule est : °PP-a. Chez les Difngé, il n'existe
pas de connectif en Cl. 1, 7 et 9. Ils y recourent
a la comnstruction connectlve.

A Pigo : uwwali way--%-a déumi

wokandd uwd <---- %ub-a yé ?

bitabe bis mwéna

ngonga ya °e¢-a {s4t6 (la troisiéme heure)
" Chez les Difnga : auwali o démi

wokandd méd <----%wd-a ye ?

bitabe bi «---°bi-3 mwdna

ngonga e is&td

3.4.3. Le possessif

On distingue deux sortes de possessifs : le
possessif de personnes et le possessif de clas-
ses. '

1® le possessif de personnes

Le possessif de lére et de 2éme personnes du
singulier est obtenu par une construction connsc-
tive dans laquelle la forme déterminente est un
substitutif, Les autres personnes ont la structu-
re

*PP-théme possessif
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awdna o wbi  (won enfant, l'enfant de moi)
wwdna o. we (ton enfant, l'enfant de toi)
awina . ondé (son enfant)
mw3na obisbé (notre enfant)
uwina obiné (votre enfant)
mwina obobé  (leur enfant) - .

Ces thémes dans certains dislectes (Bojenga,
Didngd, Lik&nd&, Bobende ...) sont :-b3sb,
°-b¥nb et dans la plupart de dislectes : °-si,
°-nfi, et °-bf. ,

Ajoutons aussi que ce que nous considérons
ici comme théwes possessifs est ewployé dans cer-
taines langues comme substitutifs de personnes.
Il s'agit, par exemple, de ndé chez les Babale et
les MotfubS et de bisd, bind en lingdla.

2° Le possessif de classes

Celui-ci se compose d'un PP en rapport avec
le premier substantif {chose possédée), d'un su-
tre PP qui renvoie au second substantif (posses-
seur) et d'un élémwent final vocaligue °-o portant
un morphotonéme haut.

Formulg ::PPi - PPZ- o

wako mayd (kiti) °ms-4-8 "ses pieds" (chaise)
njea ejd (gbiyé) °e-ji-8 "leur chemin" (chaa~

ps)

tina el (16s0) °e~16-6 'leur racine) (riz-
plante)

bopélé bémdé(molangi °bb-mb-6 "sa qualité"
(bouteille)

3.%.%. Le déuonstratif

I3 existe trois séries de démonstratifs :
le démonstrastif de rapprochement, le déwonstratif
G'éloignement et le déumonstratif de référence.
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a. Le démonstratif de raﬁprochement

Ce démonstratif couporte un élément vocali-~
que °i- a worphotonéme haut et un PP en rapport
avec le substantif désignant la chose indiquée,
portant un morphotonéme bas (schéme tonal).

Formule : °i-PP

wilangi f{wi (ces bouteilles-ci)
bato {bi (8) (ces hommes-ci)

njéni iji (ces herbes-ci)
mophli {yo (ce tireur de vin-ci)
gbiyé iye (ce champ-ci)

Pour les PP des Cl. 2, 11 et 14, 1la voyel-
le °-0 du PP se réalise /u/

woléma fmu (ce toeur-ci)
leséd {lu (ce bois de chauffage-ci)
bull ibu (cette nuit-ci)

Pour wmarquer l'insistance, on .réduplie le
PP, mais le second PP porte un morphotonéme haut.

wilangi fwmim{ woléma fmumi

bato {bibi buld fbubh

wopali fiyoyd 1lesa iluld

gbiyé iyeyé

b. Le démonstrantif d'éloignement

Il se coumpose de 1'élément vocaligue °i-,
du -FP- portant un mophotonéme haut et d'un
éléuent vocalique finasl °-a & morphotonéme oppo-
5é 4 celui du PP. Les PP de Cl. 1, 7 et 9 qui
ne se constituert que d'une voyelle se font
plutdt suivre d'un théme °-na & worphotonéme bas.

Formules : °-{-PP-&
°f{-PP-na (pour les Cl.1,7 et 9)
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etabe {yéna °f-é-na (cette banane-13)
wolangi imfa °i-mfi~a (cette bouteille-1a)
melé {uia °{-mf-s (ces srbres-1a)
ndéko iyéna °f-é-na (cette maison-13)
moto iybna °{-6-na (cet houmme-1l3a)
mokoli fml °f-mli-a  (cette ficelle-=13)

¢. Le déuonstratif de référence
Celui-ci se compose d'un PP et du théme °-uminé.
Formule : PP-mind

bali biuwind (ces feumes en question)

ekka émind (cette chose en question)

njea emind (ce chemin en question)

1libbsé 1imind (cet oubli en gquestion)

I1 convient de signaler que le théme pour le
démonstratif de référence chez leés Dibnga est
°-kS.

ball bskd (ces femmes en guestion)

moto ok8 (cet homme en gquestion)

esénja &kxd (cet habit en question)

3.4.5. Le numéral

a, Les théwmes numéraux gui appaeraissent en lingo-
wbg avec préfixe d'accord pronominal sont conatitués
d'une série de "un" a "six"., Il s'agit de -moti,
~-baé, -s8td, -nei, -tfno, -samano. De fagon absolu-
tive, on dit : ewotf, ibaé, isétd, fnei, itfno et

{samano.
nopéli omoti (un tireur de vin)
njea jibvaé (deux chemins)

mabia wis4té (trois palmiers)
bisénja binei (quatre habits)
kata biténo (eing lézards)
m3to misawano (six pirogues)

b. Les numéraux de sept a dix
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Ces numéraux sont des mots invariables : sauwbo
(sept), bbéuwambe (huit), (1L)ibui (neuf), ddumi
(diX) .

bali{ sambo (sept feumues)

ndéko bdmwambe (huit maisons)

sapi (1)ibué (neuf doigts)

melé d¥mi (dix sticks, arbres)

¢c. Cent (centaine), "dizaine" et "wille"
tkG (dizaine) et kéto (wmille) sont des substan-
tifs-de Cl. 9/10, tandis que mokimd (cent-centai-
ne) est un substantif de Cl. 3 qui- coumme nous
l%avons fait rewarquer lors de l'examen du PN-
peut prendre son pluriel soit en Cl. 4 soit en
Cl. 10. Les. autres numéraux s'accordent avec ces
substantifs.

melé kbéto (emoti) (un) wille sticks)

bengékbto jisamano (six mille jeunes gens)

makondo tik( jiténo (cinquante bananes)

wilangi kwé jisété (trois cents bouteilles)

ou

milangi wikdméd misatéd

Pour exprimer les numéraux coupris entre les
dizaines, les centaines et les wille, on procéde
par addition, en wmettant la particule na(et) entre
la dizaine, la centaine ou le wille et la ou les
unités & additionner,

12 - d3wi na ibaé '
233 kéwéd jibaé na tlku (j)I{sété na {sité
4,531 k8to jinei na kémid jitano na tilké

jisétd na emoti
d.L'ordinal
11 n'existe que pour les substantifs singu-
liers suivis d'un numéral & accord(un & six) et se

coupose d'un PP et du théme numéral.

Foruule : °PP-théue nuwméral
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awali onei (la quatriéwe feumme)
woto oténo (le cinquiéme homme)
molé ménei (le quatriéme arbre)
ndéko eténo (la cinquiéwme maison)
njea esatd (le troisiéme chemin)
wbfia obaé (1a deuxiéme année)

Pour les substantifs singuliers suivis des
autres numéraux et les substantifs pluriels,
l'ordinal est une construction connective avec
comme forme déterwminante un numéral pronominal
ou invariable.

Formule : °PP-Num. card.

moto o sambo = (le septiéme homume)
awall o dduwi (la dixiéme feumme)
njea e bbuwambe (le huitidme chemin)
wbala e libué (1a neuviéme fois)
bali ba bibaé (les secondes feummes)
masll m4 winei (les quatriémes jours)

kopi ji jisaté (les troisidmes paroles)
Les dialectes qui ont le connectif ont donc :

woto wa ®o-a sawbo
nwali wa °c-a ddmi
njea ya °e-a bbawaube
wbala ya ®e~a Iibua
kopi ja °ji-& is4té

les termes "premier" et "dernier" sont expri-
més respectivement par bosd signifiant "(le) devant,
avant"; ngongd qui signifie " (le) dernier, derrié-
re (pour les Cl. 1/2, car dans les autres classes il
a le sens de "prochain") et sdka qui signifie "fin".

kopi e sftka (la derniére parole)

woki wé bosd (le premier wmariage)
udngo wd ngongd (le prochain voyage)
bali bd ngongo (les derniéres épouses)
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3.4.6. L'interrogatif

Il se compose d'un PP et d'un théme interro-
gatif. Les thewes interrogatifs en lingouwbe sont:
~-8k3 ? (combien), -ni ? (quel?), =-ye? (de quoi ?2)

ngando jin{ ? (quels villages?)
ngando eni ?  (quel village ?7)

mwalf{ onf 2 (quelle feume %)

mabia wéks ? (combien de palumiers ?)

bato béks 2 (combien de personnes ?)
njea jéks ? (combien de chemins %)
elsif &ye 7 (quel souci ?, de quoi? pour

quoi %)
3.4.7. Les indéfinis

I1 stagit de
"agutrem et "tout".

Ils se composent d'un PP et du théme -sisu
pour "tout" et -tongd pour "autre”,
Le PP devant le théme-sisu porte um morphotonéme
bas et en Cl., 1 ctest le PN qu'on eaploie :

moto otongd (un autre homme)

njea etongd (un sutre chewin)

bato batongd (d'autres personnes)

njea jitongd (dfgutres chemins)

esénja étongd ({un autre habit)

wand masfisu (tout le vin)

t{t8 moslsu (tout le gibier)

yengé moslisu (tout jeune homme)

wwalil mosfisu (toute femme) .
njes jistsu (tous les chewins, les moyens)

3.5. FORMES VERBALES

3.5.1. ELEMENTS DES FORMES VERBALES
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Les éléments qui peuvent constituer une
forme verbale sont, selon leur ordre, les sui-
vants : la pré-initisle, le préfixe verbal, la
post-initiale, le formatif, le pré-radical ou
1'infixe objet et réfléchi, le radical, 1l'exten-
sion du radical, ls pré~finale, la finale et la
post-finale.

1° La pré-finale

La pré-finale est un élément de négation : °té-
°té-bs-pal-é (ils n'aiment pas)

°té-bE-bang-é (nous n'avons pas l'habitude de
craindre) ‘

2° Le préfixe verbal

Substitut sujet du verbe,. le PV est norumalement
1'initiale d'une forwe verbale. Nous distinguouns
deux types de substituts :

(a) les substituts de personnes

(b) ies substituts de classes

a. Les substituts de personnes sont :

lére pers. sing. : na-(nf-)
2éme pers. sing. 30—

lére pers. plur. : bo-
28ue pers. plur. t o~

b. Les substituts de classes sont repris dans le
tableau général des préfixes présenté sous le point
3.0. ' '

On notera par ailleurs gque seul 1'élément post-
final °-ni est capable de distinguer le singulier du
pluriel dans une forme verbale doant le PV est le
substitut ®o- : obali (tu as dit)/ obalini (vous
avez dit).

‘Les substituts des preuwiéres personnes appel-
lent les remarques suivantes @
1° ®pi- , °'n- qu'on rencontre comme substitut de
lére personne dans beaucoup de langues bantu est,
en général, attesté en lingdombe uniquement dans le
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formes ol il peut étre employé comme suffixe objet
ou coume sujet dans le négatif du futur et du
présent actuel., Ailleurs dans la conjugaison,
c'est °na- qu'on rencontre.

nagebi (je sais)/ nitajéba (je ne sais pas)

boud (frappe) / bowdni (frappe-moi)

nabomabi (je frapperai, un jour)/ nftaboumabi
(je ne frapperai pas).
Il convient cependant d'ajouter que dans certains
dialectes clest °ni~ qui est généralement eumployé
14 ou d'autres utilisent °na-. Chez les Ngowbe de
Bonjingili et de Likuka sux environs de Lisala
et ceux de Bos4-Meld (zone de Bongandanga) par
exenple, on dit :

niball (j'ai dit)

nilék{ (j'ai cru)

nitondo (j'annoncerai)

2) Au lieu de °bo- (lére pers. pl.), beaucoup de
dialectes utilisent °lo-. Ce préfixe °lo- est
presque généralisé dans tous les dialectes des
zones de Budzala et de Kungu.

3¢ La post-finale

La post-finale est un élément de négation
gui se place aprés le PV dans une forme verbale,

°b§-ta-kin-a (nous ne céderons pas)

°bo-1f-pal-a (nous n'avons pas aimé)

4o Le formatif

Le foruatif est aussi appelé marque verbale.
Il exprime le temps, le mode et l'aspect du verbe.
Dans certaines formes verbales, il est représenté
par le morpheéme @ ou par un simple worphotonéue.
I1 convient de noter par ailleurs qu'une wéme forue
verbale peut comporter deux foruwatifs, surtout
lorsqu'il s'agit d'exprimer certains aspects tels
que le persistif, 1l'incohatif, le définitif...
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° né-z-bal-a (je dirai)

° na-ka-pal-a (si je veux)

® bs-ks-pal-§ (ils aiment habituelle-
went )

° ba- P-sam-§ {qu'ils dorument)

® ba- ag-bal-ak-a (ils sont en train de
parler)

® bo-_’-bou-4 (nous avions frappé)

° bi-ka-mE-bal-a (s'ils osent parler)

°bs-mE-bal-a {qu'ils disent une fois

_ pour toutes) 4
ong-g-petd-dti-4 hdé (je viendrai une fois la-
bas)
5° Les infixes

On distingue deux séries :

‘a) 1l'infixe réfléchi®-sb- qui est employé lorsque

l'objet est le méume que le sujet. Il a la wéme

forme pour toutes les personnes et pour toutes

les classes;

b) l'infixe objet qui est en rapport avec les

personnes gramumaticales. 3a foruwe est celle du PP,

sauf pour la 3éwe personne du singulier, Cl.1l.,

ol il prend la forme du PN. Notons aussi qu'il

n'existe pes d'infixe objet pour la lére person-

ne du singulier; au pluriel, c'est-bo-. L'infixe

objet pour la 2éme pers. du singulier et du plu=-

riel est ®-o-. La différence apparait par 1l'emploi

au pluriel de la post-~finale -ni.

°bo-sé-bom-{ (nous nous soumes frappés)

*bs-mo-bom-{ (ils 1'ont frappsé)

°bo-ji-kin-{ (njea) (nous les avons abandonnés)-
les chewmins

*b&-0-bom-1 (ils t'ont frappé)
*bg-bo-bom-1 (ils nous ont frappés)

¢*ba-o-bom-{-ni  (ils vous ont frappés)

6° Le radical verbal
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La plupart des radicsux smht du type -CVC-. La

variante de

ce type canonrnique est : ~CVNC~. La

voyelle du radical peut porter un morphotonéme

haut ou bas.

—duk-
~hal-
~hiil-
~bét-
-508=-

-léng-
~héng-
-témb-
-500b -
~1{nd-
Une cat

(chercher)  -sij- (épuiser, finir)

{parler) -sop- (verser)

(revenir) -yan~ (rentrer)

(enfanter)  -pal- (aimer)

(laver) -kin- (laisser, abandon-
ner)

(compter, lire) -tang- (suinter)

(écarter) -kéng- (vomir)

(transporter) -sing~ (injurier)

(revenir) -bdub- (cacher)

(pousser) ~kfind- (couvrir)

égorie importante de radicaux est aus-

si constituée par ceux qui attestent la structu-

re -CV-
-db-
~bii-
atfiw

(venir) -t{- (fuire)

(avaler) -yo- (pleurer)

(danser) -ng- (déféquer)

(battre) ~15~ (piquer, wordre,
frapper)

I1 existe sussi le type ~-VC- avec coume
varisnte -VNC-

-{b-
—bo-
k-
61~

-and-
4
-ang-
I1 faut
radicaux est

(voler) -{t- (supporter)

(se tenir debout) -is- (mettre,
introduire)

(écouter) ~-f1- (barrer)

{déchieer) -ék- (appuyer contre)

(étaler) -fnd- (donner un coup

(secher) -imb- (plier)

ensuite signaler qu'une autre série de
formée par ceux gui présentent comume

structure ~(y)CVVC~- avec V identique (plutdt que

des voyelles

longues).
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-t8al- (transporter) -tfiul- (gonfler)
-ndi{il- (étre tendu) ~-b8an- (partir sans
le consentiment de
son interlocuteur)
Les radicaux -CVCVC- et -CVCV- sont géné-
ralement considérés comme appartenant au type
canonique -CVC- suivi d'une extension formelle
(cfr. point suivant) (9)

-bengan-  (chasser)

~pukus- (agiter)

-b8toj- (briser)

-puse~ (enterrer)

-lango- (&tre ivre)

-pinoj- (14cher, laisser touber)

7. Lt'extension du radical

Le radical peut étre étendu per uan suffixe déri-
vationnel gui lui apporte une nuance supplémentai-
re. Nous ne traitons ici que les extensions qui
sont productives. Certaines extensions formelles
présentent des forwes gqui se rapprochent des ex-
tensions dérivationnelles; d'asuires, par contre,
ont des formes particuliéres : -us- dans -pukusa,
agiter; -uk~ dans -bfiluka, ewmballer, p.ex.

(1) Ltapplicatif : °~e=
-kina (laisser) ~kinea (laisser pour)
-pika (construire)-pikea (construire pour)
-bala (parler) -balea (parler pour)
~-jima (accepter) =jimea {accepter pour)
-béuba (garder) -bdémbea {(garder pour)

(2) Le causatif : °-ej- (avec comme variante dia-
lectale : °=-ese) ,
-dala (marcher) -daleja (faire warcher)
-yaka (manger) -ybkejs (faire wmanger)
-yéna (rentrer) ~-yénejs (faire rentrer)
~-pika (construire)-pikeja (faire construire)
-kbka (sécher) -kékeja {(faire sécher)
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-bongo (&tre bon) -bongeja (rendre bon)

-sgke  (rire) ~sgkeja (faire rire)
(3) Le réciproque : °-an-

-bala (parler) -balana  (se parler)

-pala (aimer) ~-palana (s'aimer)

-1l6na (refuser) -lénana (se refuser)

-fne (voir) -=fnene (se voir)

-pond  (choisir)  ~ponond  (se choisir)
(4) Le réversif

Nous distinguons deux sortes de suffixes ré-
versifs :
a. Le réversif transitif : °-oj~ (svec comme va-
riante dialectale °®-os-)

-nanga (attacher) -nangoja (détacher, déplo-
yer, délier)
-dipa (feruer) -dipoja  (ouvrir)

b. Le réversif intransitif : ®-o0-
-nangoa (se délier)

-dipoca (s'ouvrir)
(5) L'intransitif ou neutre : °-o-
-1éna  (couper) ~1énea (se couper)
-sopa (verser) -sopea (se verser)
(6) Le statif : ©°-am-
pika  (fixer dans le sol -pikama (étre fixé
, dans le sol)
-¢ke  (appuyer contre) -gkeme (&tre appuyé
contre)
~sgpe  (acecrocher) -sgpeue (s'accrocher,
: étre accroché a)
~-imba  (plier) -imbama (&tre plié,
se plier)
(7) Le psssif: °-aun-
-sopa (verser) -sopama {étre versé)
~boma (frapper) ~-bomama (&tre frappé)

-bala (dire)

~balama (étre dit)
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~-yéka (manger) -Yékama.(étre wangé)

(8) Ltintensif : °-akak- ,

~-dala {wmarcher) ~dalakaka (piétiner)

-damba (jeter) ~dmbakaka (éparpiller)

-béta (enfanter) -bétakaka (donner nais-
sance & beaucoup d'enfan-
ts sans contrdle ni ré-
serve)

-bala (parler) ~-balakaka (parler beau-

~ coup sans tenir compte

de la logique)

8. La pré-finale.

Elle précéde la finale et exprime générale-
ment soit la durée soit lthabitude. La pré-finale
a la forme : °-gkm-

bobaldk{ °bo-g-bal-ak™-{ na ndé (nous lui

avons dit)

bayékdks °ba-g-ydk-sk™-8 (ils avaient 1l'ha-

bitude de manger)

babalaka °b&-A-bal-ak™-a (ils sont en train

de parler)

9. La finale.

Ctest 1'élément par lequel se termine norumale-
ment une forwe verbale. Les finales verbsles ont
une forme vocalique :
®~a (-g =D), °-i, °-e,

nalfjfké (je croyais)

béysn{ (ils sont rentrés)

htl% (reviens)

bésamé - (gque nous dorwions)

botahdno (nous ne sjpporterons pas).

10.La post-finale.

En position port-finale, il existe les élé-
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ments suivants : :
le wmorphéme de conjugsison °~pi qui sert a dis-
tinguer le singulier du pluriel & la 2éuwe personne
le morphéme pronom complément d'objet °-ni de 1la
lére personne du singulier qui n'a pas d'infixe
objet en lingowbe et la post-finale de négastion
°-ti qui est réalisé °-si dans certsins dialectes,
tels que ceux des environs de Lisala (Bonjingili,
Bos6-G0do) ainsi que la marque sspectuelle négati-
ve °-{ni.I1 convient également de signaler un au-
tre élément post-final gqui apparait au présent
actuel et au futur proche dans certains dialectes
tels que ceux de Boso-Meld (zone de Bongsndanga)
et de Boso-Kéma, Liubdye (groupements voisins aux
Bogbonga de Boso-Njanoa), p.ex.: -ded, -°led
(dans les dislectes de Budjals et de Kungu).
bald (parle) / balidni (parlez)
babomi (ils ont frappé) / babomin{ (ils w'ont
frappé) ‘
bibomdk{ (ils frappaient) / bibomdkiti (ils
ne frappaient pas) / bibomékin{ (ils n'ont
pas encore frappé).
A Boso-Meld on dit : nabalak¥ded (je suis en
train de dire)
au lieu de : nabalaka.
nabalided (je dirai) au lieu de : nabala.
En résumé, les éléments de formes verbales que
nous venons de présenter peuvent étre repartis
selon lellr fonction en trois catégories. On par-
le ainsi des morphémes de formation, de sustitu-
tion et de conjugaison.

€a) Les morphéues de formation sont les radicaux
et leurs extensions éventuelles, Le radécial est
un noyau autour duquel viennznt s'ajouter les
autres éléments pour constituer 1s forme verbale.

(b) L2s morphémes de substitution : substituts
des substsntifs sujet, objet, antécédent sujet et
objet. Dans cette catégorie on trouve les éléments
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Suivants :
1°® L'initiale ou le classificateur : générale-
ment sujet, est parfois pronom relatif objet.

molangi 'wosos{ Mojama (la bouteille que Mojawa
-a lavée)

2° L'infixe objet, élément pré-radicsl, pronom
complément d'objet. :

3° L'infixe réfléchi °-sf-, pré-radical aussi.

4e La post-finale ou sufflxe objet de la lére
personne du singulier °-nf.

boamini (frappe-moi)

kinadnini (lsissez-moi)

¢) Les morphémes de conjugsison : ceux qui ser-
vent & indiquer l'ordre, 1l'aspect, le teups et.
le mode des formes verbsles. Il s'agit de la
pré-initiale, de la post-finale, du forwmastif,
de 1ls pré-finale, de la finale et de la post-
finale °-ni.

Il n'y s pas en lingouwbe une forwme gui conpor-
te tous ces éléuments & la fois. Par contre, ces
derniers sont susceptibles de se grouper -& deux
au minigua - pour constituer une forme verbale
compléte. Il y a donc possibilité que les diffé-
rentes forumes verbsles attestent -un si haut degré
de comparabilité qu'elles peuvent se mettre dans
un tebleau. C'est ainsi gu'on parle des formes
tabellaires par comparaisoun aux formes non tabel-
lzires comme l'infinitif, ltimpéretif et le subjone-
tif gqui he se laissent pas wmetire dans un tablean
unique. ‘

3.5.2. LA CONJUGAISON

Nous distingucns les foruwes verbsles indica-
tives et les3 formes verbsles non indicetives.
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‘3.5.2.1. FORMES VERBALES INDICATIVES

A. FORMES INDICATIVES ABSOLUTIVES -

A.l. Formes indicatives absolutives affirmatives.
1° Le présent actuel;

Le présent actuel est caractérisé pasr un PV
généralement & morphotonéme haut (ssuf pour le
substitut de la deuxiéme personne), un formatif
°-g~- portant un morphotonéame opposé & celui du PV,
un morphotonéme lexical du radical, la pré-finale
°-ak- en harmonie tonale avec la finale et 1la
finale -2 worphotonéme haut métatonique.

Forumule : °PV -xa&R-ak‘Lal

Le présent actuel indique que l'action se
produit encore su moment de la parole.

bat8keke (ils sont en train de vendre)

batfkEks swi (ils sont en train de vendre du

poisson)

bwibalaka (nous sommes en train de parler)

bwabaldkd bop&lé (nous sommes en train de

bien parler)

wibalaka ®o-Ta-bal-sk-s (tu es en train de

parler)

Dans un certain noubre de diaslectes, le
présent actuel se caractérise plutdt par le for-
matif °-g- et psr la post-finale °-ded (-led) -
ceux dd Boso-Mel§, de Budjsla et de Kungu notau-
ment :

bétékekéded (batékekélea)

bobalakided (bobakéled)

obalakéded (obabalakdled)

2° Le passé récent'perfectif
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Le passé récent perféctif est caractérisé
per un PV & worphotonéme bas pour les substituts
de lére et de 2éme personnes, haut pour tous les
substituts de classes sauf la cl.9, le formstif

°-f-, le morphotonéme lexical du radical et la
flnale °~i 4 morphotonéme haut.

Formule : °PV-@g-R-{.

Le passé récent perfectif marque une action
hnéve qui vient de s'accomplir et dont les effets
sont encore perceptibles.
bokini njea (nous avons laissé la route - il n'y
a pas longtemps)
bdsombi ‘ngongo (mls viennent de retourner en arri-

‘ére).

1550 18kpéti (le riz a miiri)

njea edipf (la route vient d'étre barrée)
makondo wipof{ (les bananes sont pourries).

3° Le passé récent imperfectif.

11 a les méues caractéristiques gque le passé
récent perfectif, mais il goumporte une pré-finale:
°eak~, margue de durée.

Formule : °PV-@-R-ak-{

bato b516nf we (les gens ttont refcoulé)

bato baléndk{ we (les gens t'ont refdulé pen-
dant un bon moment)

busé bédipi (la nuit est tombée)

busa bbdipaki (1la nuit tombait)

4° Le passé d'hier perfectif.

Le passé d'hier perfectif est caractérisé par
un PV portent un morphotonéme bas, un formatif @
si le morphotonéme lexical du radical est haut ou
d'un formatif représenté par un morphotonime dont
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l2 nature est en opposition avec celui du PV si
le worphotonéme lexical qui le suit est bas, une
préfinale °-ab- ayant la wéme morphotondme que
ls finsle et enfin la finale ®-i & morphotonéme
haut. '

Formule : °PW-@-H-at™-i ou °PV-"-B~ab={

Le passé d'hier indique une action passée
il y @ guelgues Jjours mgis dont on ne considére
pas les effets.
baldngébi melé fmia wokd (on a compté ces sticks
hier)
bdbalibi na ndé busd ibla (ils lui ont dit ce jour-
1la)
bdbalfbi na ndé (nous lui avons dit)
bolénébi bobakina (nous avons refusé de les aban-
donner)

5° Le passé d'hier imperfectif

I1 a les mémes caractéristiques que le passé
d'hier perfectif sesuf gu'il comporte en plus la
pré-finale °-ak- qui marque une idée de durée.

Formule : °PV-@-H-sk-sb~-{ ou °PV- ‘-B-ak-ab™-{.

baldngékbbi melé imia (on 2 été en train de
compter ces sticks)

wako w3pekikAbi ns mondo (les pieds étaient en
train de faire mal & cause de la marche).
b¥pekiikdb! (rous avions été malades).

£° Le passé antérieur.

Le passé antérieur est caractérisé par un PV
a morphotonédme bas, un formatif °-g- (si la voyel-
le du merphotonéme lexical est haut) ou un forma-
tif représenté par un morphotonéme dont la nature
2st ern opposition avec celui du PV {si la voyelle
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du worphotondme lexical est bas, enfin la fina-
le °-3 & morphotonéme haut.

Formule.: PV-@-H-§ ou PV- ’-B-4

bdkind (ils aveient abandonné)

bSbowd (nous avions frappé)

boyakd (nous avions mangé)

milangi migwd {les bouteilles s'étaient cassées
depuis trés longtemps)

malé mabéhi (les médicsments s'étaient détério-
rés) -
balénd mindngo (ils svaient évité des ennuis -

depuis trés longtemps)

7° Le pessé antérieur habituel.

Le passé antérieur hebituel a les wéues
caractéristiques que le passé antérieur a ls
seule différence qu'il comporte une pré-finale
°-gk-, marque dée durée, portant le wfume morpho-
tonduwe que 1ls Tinale.

Formule : °PV-@-H-ak™-a ou °PV- ‘-B-2k™-a

Le passé antérieur habituel sert 4 rappeler
et & indigquer une habitude gui a cessé dans le
passé.
bato baydkskd na mowmd (les hommes mangeaient-zu-
trefois & ls main) -
n¥palské uwal{ iydne (aupsravant, j'simsis cette
femme)

8¢ Le futur prache

Le futur proche est caractérisé psr unm PV &
morphotonéme haut pour tous les substituts de
versonnes (ssuf la 23me personne) et de classes
{sguf la cl., 1), le formatif ®-a- & morphotonéne
oprosé & celui du PV, un morphotondume lexicsl du
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radical et la finale =a portént un wmorphotonéme
haut métatomigque. ’

vFormule : °PV-xa-R—£‘

Le futur proche indique une action qui aura
lieu dans l'avenir en soulignant avec certitude
son caractére imminent. Cette action peut avoir
lieu tout de suite, dewain, dans deux jours, dans
une semaine, dans un mois, dans une année ...,
peu importe; on est presque sur de sa réalisation.

bwdlé jé misfisu °bo-a-légs (nous songerons a

tout)
ndyéna °na-a-yan-a (je vais rentrer)
taté aaéba °a-4-jéb-a (papa saura)

nayénd puma (je vais rentrer demain

1580 lwakpéta (le riz wirirs)

njea jiadipa (les routes seront barrées)

bato bdjéba (les gens sauront)

molangi wwiliima (la bouteille sera pleine)

wadika (tu vas rester)

wddikd weblki (tu vas rester toi seul)

Dans les dialectes Lik&nd€ et Bobgnds des
environs de Pimo, le futur proche comporte des
PV de lére personne qui portent plutdt un worpho-
tonéme bas et une finale & morphotonéme bas
(plutdt que haut métatonique).

ndyéna °na-5-yén-a (je vais rentrer)

lasepa °lo-5-sep-a (nous nous réjouirons)

lesepa na ndé (nous serons contens de lui)

Dans certains sutres dialectes, tels ceux
de Budzala et de Kungu aimsi que ceux de Bosd-
Meld, Bosd-Kéua (groupement voisin au Bogbonga)...,
le futur proche se caractérise plutdt par l'emploi
de la post-finale °-ded (-led).

nal8maded (je vais envoyer)

-bahojbded (ils demanderont)

bokinédes (nous laisserons)

9° Le futur éloigné



ot e ATEEER AR e eSS pasttm TmE A A T T BRI T rEm e T me e r Rt e T

55

Les caractéristiques du futur éloigné sont :
(2) un PV & morphotonéme bas pour les substituts
des personnes (sauf la 3&me personne du pluriel,
Cl. 2) et haut pour les substituts des classes

& part le PV de Cl. 9 qui porte un morphotonéme

bas.

(b) le formatif °-@-

(¢) un morphotonéme lexical du radical

(d) une pré-finsle ®-ab- gqui werque 1'éloigne-
ment & morphotonéme bas

(e) une finale °-i portant un morphotonéme haut.

Forauule : °PV-@-R-ab*-{

Le futur éloigné marque une action qui se
produira & un wmouwent imprécis de l'asvenir.

nahojobi m8 (je demsndersi & msman ~ un

certain jour)

nasowbob{ (nous reviendrons -tdt ou tard)

dua ekdkabi (le fleuve séchera -un jour)

njani jiltmsbf ngondo (les herbes reumpliront

la terre)

Njamb& atitabi (Dieu descendra)

10° L'habituel du futur éloigné

Ayant les méuwes carasctéristiques que le futur
éloigné, le futur éloigné habituel comporte la pré-
finale °-ak- portant ur morphotonéme bas.

boléjekebi we (nous penserons a toi souvent)

mamb adfiskabi (maman viendra fréquemment)

11°® Le présent habituel

Le présent hsbituel est caractérisé par un PV
a4 torphotonéme haut ssuf pour les substituts de
lére et de 2&éme personnes et celui de Cl. 9, un
formatif °-ka- en harmonie tonale avec la voyelle
du PV un morphotonéme lexical du radical et
enfin'ls finale -e portant un morphotcnéme haut.
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Formule : °PV-™kaw=~R-&

nakay5ké ne mouwd (je mange habituellement

‘& la wmain)

okaddéni na mako (vous venez ordinairement a
pieds .
bak&18né mindngo (ils n'aiment pas des ennuis)
bwdto békédindé t5 libdngu (ls pirogue chavi-
re souvent au bord de la rive)

Le présent habituel comporte parfeis aussi lao

pré-finale °-a2k®™- qui marque la durée de l'action
hebituelle.

Nakayikéké
okadbékéni

b&k516ndké

bwdto bdkadindiké
Dot lg formule : °PV-aka~R-ak-&

Tableau des formes verbales affirmetives indicati-
ves gbsolutives

2.
3.
b,
5.

9.
10,
11-

1. Présent actuel : Pv-xauR-aw-§J-

Présent habituel t PV-wka-R-&

Passé
Passé

Passé

Passé

Passé
Passé

Futur
Futur
Futur

récent perfectif: PV-@P-R-1
récent imperfectif: PV-J-ake-i
d'hier perfectif : PV-@-H-abe-i ou PV-“
-B-abew-1{
d'hier imperf. : PV-@-H-akw-gb™i{ cu
PV’ =B-ak™-gbm~{
sntérieur : PV-@-H-g ou PV-’-B-§
antérieur habituel : PV-@-zk?-$ ou
- PV-"~B-gk™-3
proche : PV-Fa-r-8¥ "
éloigné : PV-@-R-ab™-i
éloigné hsbituel : PV-g-R-akwv-gb~-i

A.2. Formes indicatives absolutives négatives

Les foruwes indicatives absolutives négatives
s¢ caractérisent générslement par l'emploi :
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- de la pré-initiasle de, négation : °té- ,
- de la post-initiale de négation : °®-ta~- et °-
(1)1-
-de la post-finale de négation : °ti- et °~ni

Il importe aussi de faire constater que les
formatifs des forwes verbsles affirmatives n'ap-
paraissent pas su négatif et que, par silleurs,
& toute forme négative peut étre ajouté facultas-
tivement le worphéume de négation autonowe ngésa
ou pépé , '"non"; et sujourd'hui avec l'influence
du ling8la, tf. Il faut sjouter & celas que toute
forme verbale négative au présent ou au psssé
peut comporter des morphéues aspectuels pour
exprimer l'inchoatif et le persistif. Ce qui
peruet, en définitive, la subdivision ci-aprés :
(1) négation siuple
(2) négation aspectuelle

A.2.1. Négation simple

1° Le présent actuel : °PV-"ta-R-ak™-&)
nitaybkaka (je ne suis pss en train de man-
ger)
nitaydkéks mbpumbd (je ne suis pas en train de
manger des feuilles de manioc)
bétaygkaka (nous ne sommes pas en trein de
manger)

| | R C w‘ .

2° Le présent habituel : °t§-PV-R-& ou t&-PV-R-ake
-e L L st

tébbbalské ou tébbbalé (nous n'avons pas l'ha-

bitude de parler)

tébdjébdké ou tébdjébé (ils ne connaissent pas

- habituellement) ‘

U4
3% Le passé récent perfecti? : °pV-R-i-Xti

bdyskiti (nous n'avons pas mangé)
bayskiti (ils n'ont pas mangé)
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basbmbiti (ils n'ont pas acheté
’
Lo Le passé récent imperfectif : °PV-R-ak®-i-"ti

bdyskékiti (nous ne mangions pas)
basbubskiti (ils n'achetaient pas)

5° Le passé d'hier perfectif : °PV-(1)i-R-ab*-{

bo(l)ibangabi (nous n'avons pas craint)
bo(l)ibalabi (nous n'avons pas dit)
ba(l)isingabi (ils n'ont pas injurié)

6° Le p%s?é d'hier imperfectif : °PV-(1){-R-akee-
ab "~

bo(l){singakabi (nous n'injuriions pas)
bo(1l)ibalskabi (nous ne parlions pas)
ba(l)ibingakabi (ils ne craignaient pss)

7° Le passé antérieur : °PV-(1l)i-R-a

bo(1l){yéke (nous n'asvions pas mangé)
bo(1)ibénga (nous n'svions pas craint)
ba(l)ibala (ils n'avsient pas -dit)

8° Le passé antérieur habituel : °PV-(1)i-R-ak*™
-a

bo(1){yskaks (nous n'svions pas 1l'habitude

de manger)

bo(1l){bingaka (nous ne craignions pas-habi-
tuellement)

ba{1){18ngaka (ils ne comptaient pas-habi-

tuellement)

L4
9° Le futur proche : °PV-ta-R-3}

bbétabala {rnous ne dirons pas)
bitakine (ilz ne laisseront pas)
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bétakind b3ns (ils ne laisseront pas les
enfants) - L :

bétabald na woto (nous ne dirons a personne)
10° Le futur éloigné : °PV-ta-R-ab™-{

bétajimabi  (nous n'accepterons pas)
bédtalénabl (ils ne refuseront pas)

11° Le futur éloigné habituel : opf-ta-R-ak™
-ab -

bétabalaksbi (nous n'aurons pas l'hsbitude

de parler)

bbétaldnakabi (nous ne .refuserons pss - habi-
tuellement)

bitajimskabi (ils n'sccepteront pas-habituel=-
lement)

Tableau des formes agbsolutives négatives

1. Présent actuel : °PV- gg-Rrak“La‘

2. Présent habituel  : °t&-PV-R-§ ou °té-Pf-R-
akw- &

%. Passé récent perfectif : opf-B-i- Fti

4. Passé récent imperfectif : °P “R-gk™i- Xt

5. Passé d'hier perfectif : °PV-(1)1-R-ab *_{

6. Passé d'hier imperfectif : °PV-(1){-R-ak™-ab®-{

7. Passé antérieur . : °PV-(1){i-R-a

8. Passé antérieur habituel : °BY-(1) {-R-akets
9. Futur proche : °PV-ta-R-§$
10. Futur éloigné : °PV-tz-R-ab’-{

11. Futur éloigné habituel : °P¥-ta-R-ak®™-gb™-i
A.2.2. Négation sspectuelle
I1 s'agit de deux asspects au - négatif: ci-aprés:

- 1'inchoatif :"ne ... pas eucore
- le persistif : "pe ... plus"
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1® "Ne ... pas encore"

L'inchoatif se traduit en lingombg par quatre
types de morphéuwes : une post-finale, °ni et
trois forwatifs : °®-wé-,-petd-, -pdka-. Ces der-
niers fonctionnent comme des rasdicaux, nmais ils
n'ont pas de contenu sémantique propre. Les trois
formatifs se font suivre du verbe a conjuguer a
ltinfinitif sans PV.

a) au présent : °PV-peta-ske-i-nf-infinitif(-PV)

babalaka (ils sont en train de parler)
batabalaka (ils ne sont pas en train de
parler)

bapetdkinibala (ils ne parlent pas encore)

b) au passé récent imperfectif : °PV-@-R-ak™-{-ni
ou °PV-pdk-i-ni-infinitif(-PV)

bébalski (ils disasient)

bayskéki (ils wangeaient)

bdbalikini

ou '

bépbkinibala (ils n'ont pas encore dit)
béyskékini

ou

bépskiniydks (ils n'ont pas encore mangé)

¢) Autres temps du passa : °-pbka-

Passé antérieur : ba(l)iydke (ils n'avaient pas
nangé)
ba(l)ipékayéka (ils n'avaient pss encore man-
gé)
Passé récent perfectif : bfyaki (ils ont mangé)
biygkiti (ils n'ont pas wangé)
bépikitiydka (ils n'ont pas encore mangé)
Passé d'hier : ba(l)ibalakabi (ils ne disaient pas)
ba(l){balabi (ils n'ont pas dit)
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ba(1l){pékabibals (ils n'avaient pas encore

dit)
d) Au futur : °-peta-
Futur proche : bitabala (ils ne diront pas)

bétepetébala (ils ne diront pas encore)
Futur éloigné : bétabalabi (ils ne diront pas-

aucun jour) ,

bstapetabibala (ils ne dirout pes encore)
Futur éloigné habituel : bitabslakabi (ils n'su-

ront pas l'habitude de dire)

batapetakabibala (ils n'auront pas encore

l'habitude de dire)

B. FORMES INDICATIVES RELATIVES

Les formes relatives se distinguent des for-
tes absolutives par ltemploi du PP a la place du
PV, de l'élément vocalique °i~ qui carectérise la
plupart des formes pronominales (le substitutif
. de classes, les démonstratifs de rapprochement
et d'éloignement). On doit sussi dire qu'il s'agit
en réalité du démonstratif de rapprochement, dont
la structure est °f»PP, suivi d'une forme verbsle
ayant pour initiszle un PP qui dans un débit rapi-
de n'est souvent représenté que par son ton.

B.1.2. Le relatif sujet

Caractéristiques : - 1'éléument vocalique of.
~ PP & la place du PV

Formes gbsolutives Formes relatives
1. wopdli ahfil{ (le tireur de 1. mopsli fyShGli
fin est rentré) (iy6 ohtili) le tireur

V de vin qui est rentré
2. wilangi aibstbf (les bou~ 2. milangi imioétdi
teilles se sont cassées) (im{ wivatdi) (les
bouteilles qui se
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'3, mabia m¥kw¥ (les pal-
miers étaient tombés)

b. gbiyé engéfl (le ciamp
a brilé

5. bopala bdénoi (1'smour
dépasse)

B.1.2. Le relatif objet

sont cassées)

3. wabia Tudkwd(imi m3-
kwd) (les paluiers qui
étaient'tombés)

4. gbiyé iyéngdi (iyé

engdf) (le champ qui a
‘brilé)

5. bopala {bdnoi (ibf
bbéroi) (un suwour qui
dépasse)

Ses caractéristigues sont les mémes que cel-

les du relatif sujet,

sauf que le sujet apparsit

post-posé & la forme verbsle. Et dans ce cas, lors-
que le substantif sujet du verbe absolutif n'est
représenté gue par son PV, su relatif ce sujet

est un substitutif (de personne ou de cla